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H Benutzerhandbuch

Dieses Produkt ist ein dedizierter Subwoofer, der sich drahtlos mit der Yamaha TRUE X BAR 40A-Soundbar (SR-X40A)
verbindet. Er fligt dem Klang der Soundbar satte Basse hinzu.

Weitere Informationen zum Anschluss an die Soundbar und Anweisungen zur Verwendung dieses Produkts mit der
Soundbar finden Sie auch in der Bedienungsanleitung der Soundbar.

(1] Lieferumfang

@ Subwoofer
@ Netzkabel

® Benutzerhandbuch (dieses Handbuch)
@ Sicherheitsbroschire

[2] Bezeichnungen der Teile

@ Bassreflex-Port (® Anzeige STANDBY

@ Lautsprecher ® Taste SETUP

(® Netzeingangsbuchse @ Buchse UPDATE ONLY*

@ Anzeige CONNECT

* Dient zum Aktualisieren der Firmware des Subwoofers. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Anleitung zur Firmware.

3] Installation des Subwoofers

Um zu verhindern, dass der Schall von der Wand reflektiert wird, stellen Sie den Subwoofer in einem Abstand von
mindestens 20 cm von der Wand auf und richten Sie die Vorderseite des Subwoofers leicht nach innen.
HINWEIS

Lesen Sie unbedingt die mitgelieferte Sicherheitsbroschiire, bevor Sie den Subwoofer installieren.

[4] AnschlieBen des Subwoofers an die Stromversorgung

HINWEIS
Lesen Sie unbedingt die mitgelieferte Sicherheitsbroschiire, bevor Sie den Subwoofer an die Stromversorgung anschlie3en.

SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzkabel an den Subwoofer (m) und an eine Netzsteckdose (m) an.

Wenn der Subwoofer am Stromnetz angeschlossen ist, leuchtet die Anzeige STANDBY auf der Rickseite des Subwoofers rot.
Nach etwa einer Minute beginnt die Anzeige CONNECT schnell zu blinken, und der Subwoofer wartet auf eine Verbindung
mit der Soundbar (@)A Um den Subwoofer manuell in den Wartezustand fir einen Verbindungsaufbau zu versetzen, halten
Sie die Taste SETUP auf der Ruickseite des Subwoofers fir mindestens 5 Sekunden gedriickt.

[5] Verbinden mit der Soundbar (nur bei erstmaligem
Verbindungsaufbau erforderlich)
1 Schalten Sie die Soundbar ein.

2 Halten Sie die Taste SETUP auf der Fernbedienung der Soundbar mindestens 5 Sekunden lang gedriickt.

Wenn die Verbindung hergestellt ist, schaltet sich der Subwoofer ein (@).

HINWEIS

+ Beim Ausschalten der Soundbar wird der Subwoofer gleichzeitig mit ausgeschaltet. Wenn die Soundbar das nachste Mal
eingeschaltet wird, werden Soundbar und Subwoofer automatisch verbunden.

+ Um die Verbindung mit der Soundbar manuell zu beenden, halten Sie die Taste SETUP auf der Riickseite des Subwoofers
fur mindestens fiinf Sekunden gedrickt.

+ Wenn der Subwoofer nicht mit der Soundbar verbunden werden kann, oder wenn Tonunterbrechungen auftreten,
versuchen Sie Folgendes:
— Platzieren Sie den Subwoofer und/oder die Soundbar so, dass sie ndher beieinander stehen.
— Installieren Sie die Soundbar und den Subwoofer so, dass keine Behinderung ihrer Verbindung durch Metallmébel auftritt.
— Wenn sich in der Nahe ein Gerat befindet, das elektromagnetische Wellen aussendet, wie z. B. ein WLAN-Gerdt, stellen

Sie den Subwoofer und die Soundbar in gréBerem Abstand davon auf.

« Wenn die Verbindung zur Soundbar ldnger als 20 Minuten unterbrochen wird, schaltet sich der Subwoofer aus (Bereitschaft).

+ Wenn die Verbindung nach dem oben beschriebenen Verfahren nicht hergestellt werden kann, sind die Firmware-
Versionen des Subwoofers und der Soundbar moglicherweise nicht miteinander kompatibel. Aktualisieren Sie die
Firmware des Subwoofers und der Soundbar auf die neueste Version.

[6] Kontrolle des Status iiber die Anzeigen

Die Anzeigen auf der Rickseite des Subwoofers informieren tiber seinen Status.

Anzeige Status des Subwoofers

(® CONNECT (weiB): Aus
STANDBY (rot): Leuchtet

Einschaltphase im angeschlossenen Zustand / Nicht mit der Soundbar
verbunden

(® CONNECT (weil): Blinkt Ausgeschaltet (Bereitschaft) / Verbindungsaufbau zur Soundbar

« Blinkt langsam: Suche nach Verbindungsziel

« Blinkt schnell: Wartezustand fir eine Verbindung mit der Soundbar /
Verbindung zur Soundbar wird hergestellt

STANDBY (rot): Leuchtet

CONNECT (weil3): Leuchtet

STANDBY (rot): Leuchtet Ausgeschaltet / Mit der Soundbar verbunden

CONNECT (weif3): Blinkt langsam

STANDBY (rot): Aus Eingeschaltet / Kommunikation mit der Soundbar unterbrochen

CONNECT (weil3): Leuchtet

STANDBY (rot): Aus Eingeschaltet / Mit der Soundbar verbunden

@ © ® ©

CONNECT (weiR): Aus
STANDBY (rot): Blinkt

Die Schutzschaltung ist aktiviert worden.

Zum Schutz des Subwoofers kann das Gerat nicht eingeschaltet werden.
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose und wenden Sie sich an
den nachsten Yamaha-Handler oder -Kundendienst.

B Firmware-Aktualisierung

Neue Firmware kann verfligbar werden, um Funktionen hinzuzufiigen oder Fehler zu beheben.
Auf der Informationsseite zu diesem Produkt auf der Yamaha-Website finden Sie weitere Informationen zur Aktualisierung
der Firmware.

B Technische Daten

Verstarkerbereich Maximale Nennleistung 100 W
Lautsprecherbe- Typ Bassreflex (nicht-magnetische Abschirmung)
reich Treiber 16 cm Konus X 1
Frequenzgang 35 Hz bis 100 Hz
Impedan 30
Drahtloskommuni-  Funkfrequenz-Band 5GHz
kationsfunktion Modelle fir GB und Europa
Funkfrequenz 5775 MHz bis 5875 MHz
Maximale Ausgangsleistung (EIRP) 13,8 dBm (24,0 mW)
Ubertragungsbereich Ca. 10 m (ohne Stérung)
Allgemeines Stromversorgung
Modelle fur USA, Kanada, Taiwan und MeXiKO ... 100 bis 120 V AC, 50/60 Hz
Modelle fur GB, Europa, und andere Gebiete........ecnrrsieennns 100 bis 240 V AC, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 18 W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (Netzwerk-Standby)
Modelle fur USA, Kanada, Taiwan und Mexiko 20W
Modelle fir GB, Europa, und andere Gebiete 20W
Abmessungen (Bx H x T) 187 x 407 x 409 mm
Gewicht 94 kg

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs gilt fur die zum Zeitpunkt der Verdffentlichung aktuellen technischen Daten. Die
neueste Version des Benutzerhandbuchs steht auf der Yamaha-Website zum Download bereit.

Bruksanvisning

Den har produkten ar en dedikerad subwoofer som tradlost ansluts till Yamaha TRUE X BAR 40A soundbar (SR-X40A). Den
ger en fyllig bas till ljudet fran soundbaren.

For mer information om anslutning till soundbaren och instruktioner for att anvanda denna produkt med soundbaren se
aven soundbarens Anvandarguide.

[1] Inkluderade artiklar

@ Subwoofer
® Natsladd

[2] Namn pa delar

@ Basreflexport

@ Hogtalare

® Ingangsjack for véxelstrém
@ CONNECT-indikator

* Anvand for att uppdatera subwooferns firmware. Se instruktionerna for firmware for ytterligare information.

® Bruksanvisning (denna anvisning)
@ Sakerhetsanvisningar

(® STANDBY-indikator
® SETUP-knapp
(@ UPDATE ONLY-jack*

3] Installation av subwoofer

For att forhindra att ljudet reflekteras pa vaggen ska du installera subwoofern minst 20 cm fran vaggen och rikta
subwooferns framsida nagot inat.

OoBS!

Lds igenom den medféljande Sékerhetsanvisningar innan du installerar subwoofern.

|4] Ansluta subwoofern till strom

OBS!
Lds igenom den medféljande Sékerhetsanvisningar innan du ansluter subwoofern till strom.

Anslut medfoljande natsladd till subwoofern (E) och ett vagguttag (m).

N&r subwoofer ar anslutning till strom kommer STANDBY-indikatorn pa baksidan av subwoofern att lysa réd. Efter ungefdr en
minut bérjar CONNECT-indikatorn blinka snabbt och subwoofern vantar pa en anslutning till soundbaren (€9). Om du vill
stalla in subwoofern manuellt i vanteldge for anslutning haller du ned SETUP-knappen pa baksidan av subwoofern i minst 5
sekunder.

'5] Anslutning till soundbaren (krivs endast nir du ansluter for forsta
gangen)
1 Sla pé soundbaren.

2 Hall ner SETUP-knapp pa soundbarens fjarrkontroll i minst fem sekunder.
N&r anslutningen har upprattats, slar subwoofern pa (@).

OBS!

- Nar soundbaren &r avslagen slas dven subwoofern av samtidigt. Nésta gang soundbaren slas pa ansluts soundbaren och
subwoofern automatiskt.

+ Om du vill avbryta anslutningen till soundbaren haller du ned SETUP-knappen pa baksidan av subwoofern i minst fem
sekunder.

- Om subwoofern inte kan anslutas till soundbaren eller om ljudet avbryts, f6rsok med foljande:
— Flytta subwoofern och/eller soundbaren sa att de kommer narmare varandra.
— Installera soundbaren och subwoofer pa platser dar de inte hindras av metallmébler.
— Om en enhet avger elektromagnetiska vagor t.ex. en tradlés LAN-enhet finns i narheten, placera subwoofern och

soundbaren langre bort fran den.

- Om anslutningen till soundbaren avbryts under mer &n 20 minuter kommer subwoofern slas av (standby).

- Om anslutningen inte upprattas efter att ha foljt ovan forfarande, kan det hdnda att firmware-versionen for subwoofern
och soundbaren inte ar kompatibla med varandra. Uppdatera firmware for subwoofern och soundbaren till den senaste
versionen.

[6] Kontrollera status via indikatorerna
Indikatorerna pa baksidan av subwoofern visar dess status.

indikatorvisning Subwooferns status

@ CONNECT (vit): Av
STANDBY (r6d): Lyser

Haller pa att slas pa fran inkopplat ldge / Inte ansluten till soundbaren

(® CONNECT (vit): Blinkar Stang av (standby) / Anslutning till soundbaren

« Blinkar sakta: soker

- Blinkar snabbt: i vantan pa en anslutning till soundbaren / héller pa att
uppratta en anslutning till soundbaren.

STANDBY (r6d): Lyser

CONNECT (vit): Lyser

STANDBY (rd): Lyser Avstangd / Ansluten till soundbaren

CONNECT (vit): Blinkar sakta

STANDBY (r5d): Av Paslagen / Kommunikation med soundbaren avbruten (soker)

CONNECT (vit): Lyser

STANDBY (r5d): Av Paslagen / Ansluten till soundbaren

@ © ®© ©

CONNECT (vit): Av
STANDBY (rod): Blinkar

Skyddskretsen har aktiverats.

For att skydda subwoofern kan strémmen forhindras fran att slas pa.
Koppla loss natsladden frdn vagguttaget och kontakta ndrmaste
auktoriserade Yamaha aterforsaljare eller servicecenter.

B Uppdatering av firmware

Ny firmware kan tillhandahallas for att lagga till funktioner eller dtgarda fel.
Se informationssidan for denna produkt pa Yamahas webbplats for mer information om hur man uppdaterar firmware.

B Specifikationer

Forstarkardel Maximal nominell uteffekt 100 W

Hogtalardel Typ Basreflex (ej magnetiskt skdrmad)

Drivelement 16 cm kon x 1
Frekvensatergivning 35 Hz till 100 Hz
Impedans 30
Tradlés kommuni- Radiofrekvensband 5GHz
kationsfunktion Modeller for Storbritannien och Europa
Radio 5775 MHz till 5875 MHz
Maximal uteffekt (EIRP) 13,8 dBm (24,0 mW)
Sandningsomrade Ca. 10 m (utan storningar)
Allmént Stromforsorining

Modeller for USA., Kanada, Taiwan och Mexiko
Modeller for Storbritannien, Europa och andra omraden..

..AC 100till 120V, 50/60 Hz
AC 100 till 240V, 50/60 Hz

Stromforbrukning 18W
Stromforbrukning i standby-lage (ndtverk-standby)
Modeller for USA, Kanada, Taiwan och Mexiko 20W
Modeller for Storbritannien, Europa och andra omraden 20W
Matt (B x H x D) 187 x 407 x 409 mm
Vikt 94 kg

Innehéllet i denna Bruksanvisning géller de senaste specifikationerna vid utgivningsdatumet. Den senaste versionen av
Bruksanvisning ér tillganglig for nedladdning fran Yamahas webbplats.

Gebruikershandleiding

Dit product is een subwoofer die speciaal bedoeld is om draadloos verbonden te worden met de Yamaha TRUE X BAR 40A
geluidsbalk (SR-X40A). Het voegt een rijke bas toe aan de geluidsweergave van de geluidsbalk.

Voor meer informatie over de verbinding met de geluidsbalk en instructies hoe u dit product moet gebruiken met de
geluidsbalk, verwijzen we u ook naar de Gebruikershandleiding van de geluidsbalk.

(1] Meegeleverde items

@ Subwoofer
@ Stroomsnoer

® Gebruikershandleiding (deze handleiding)
@ Veiligheidsbrochure

[2] Namen van onderdelen

(® STANDBY-indicator
® SETUP-toets
@ UPDATE ONLY-aansluiting*

@ Basreflexpoort

@ Luidspreker

(® Netstroomaansluiting
@ CONNECT-indicator
* Via deze aansluiting kunt u de firmware van de subwoofer bijwerken. Raadpleeg de instructies van de firmware voor details.

3] De subwoofer installeren

Om te voorkomen dat het geluid weerkaatst tegen de wand, moet u de subwoofer minstens 20 cm van de wand vandaan
zetten en de voorkant van de subwoofer iets naar binnen richten.

OPMERKING

Lees de meegeleverde Veiligheidsbrochure voordat u de subwoofer gaat installeren.

'4| De subwoofer aansluiten op de stroomvoorziening

OPMERKING
Lees de meegeleverde Veiligheidsbrochure voordat u de subwoofer aan gaat sluiten op de stroomvoorziening.

Sluit het meegeleverde stroomsnoer aan op de subwoofer (m) en op een stopcontact (m),

Wanneer de subwoofer is aangesloten op de stroomvoorziening, zal de STANDBY-indicator aan de achterkant van de subwoofer
rood gaan branden. Na ongeveer een minuut zal de CONNECT-indicator snel beginnen te knipperen en zal de subwoofer in de
wachtstand gaan voor de verbinding met de geluidsbalk (@)). Om de subwoofer met de hand in de wachtstand voor
verbinding te zetten, moet u de SETUP-toets aan de achterkant van de subwoofer tenminste 5 seconden ingedrukt houden.

|5] Verbinding maken met de geluidsbalk (alleen vereist wanneer er voor
de eerste keer verbinding wordt gemaakt)
1 Zet de geluidsbalk aan.

2 Houd de SETUP-toets op de afstandsbediening van de geluidsbalk tenminste 5 seconden
ingedrukt.
Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, gaat de subwoofer aan (@)A
OPMERKING
« Wanneer de geluidsbalk uit wordt gezet, zal de subwoofer tegelijkertijd worden uitgeschakeld. De volgende keer dat de
geluidsbalk aan wordt gezet, worden de geluidsbalk en de subwoofer automatisch met elkaar verbonden.
+ Om de verbinding met de geluidsbalk af te sluiten, moet u de SETUP-toets aan de achterkant van de subwoofer tenminste
vijf seconden ingedrukt houden.
+ Als de subwoofer niet verbonden kan worden met de geluidsbalk, of als de geluidsweergave onderbroken wordt, kunt u
het volgende proberen:
— Verplaats de subwoofer en/of de geluidsbalk zo dat ze dichter bij elkaar staan.
— Installeer de geluidsbalk en de subwoofer op plekken waar ze niet van elkaar worden afgeschermd door metalen meubelen.
— Als er een apparaat in de buurt is dat elektromagnetische golven produceert, zoals een draadloos LAN-apparaat, moet
u de subwoofer en de geluidsbalk verder daarvandaan zetten.
« Als de verbinding met de geluidsbalk meer dan 20 minuten wordt onderbroken, zal de subwoofer uit (standby) gaan.
- Als de verbinding niet tot stand kan worden gebracht door de procedure hierboven te volgen, is het mogelijk dat de
versies van de firmware van de subwoofer de geluidsbalk niet compatibel zijn met elkaar. Update de firmware van de
subwoofer en de geluidsbalk naar de nieuwste versie.

[6] Controleren van de gebruikstoestand via de indicatoren

De indicatoren aan de achterkant van de subwoofer tonen de gebruikstoestand van het toestel.

Indicatordisplay Gebruikstoestand van de subwoofer

@ CONNECT (wit): Uit
STANDBY (rood): Brandt

Bezig met inschakelen met de stekker in het stopcontact / Niet verbonden
met de geluidsbalk

(® CONNECT (wit): Knippert Uit (standby) / Aan het verbinden met de geluidsbalk

+ Knippert langzaam: aan het zoeken

+ Knippert snel: aan het wachten op een verbinding met de geluidsbalk /
bezig met het tot stand brengen van een verbinding met de geluidsbalk

STANDBY (rood): Brandt

CONNECT (wit); Brandt

STANDBY (rood): Brandt Uit/ Verbonden met de geluidsbalk

CONNECT (wit): Knippert langzaam

STANDBY (rood): Uit Aan / Communicatie met de geluidsbalk is onderbroken (aan het zoeken)

CONNECT (wit): Brandt

STANDBY (rood): Uit Aan / Verbonden met de geluidsbalk

@ © & @

CONNECT (wit): Uit
STANDBY (rood): Knippert

De beveiliging is in werking getreden.

Om de subwoofer te beschermen, wordt het inschakelen van de stroom
verhinderd. Haal het stroomsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met uw dichtstbijzijnde erkende Yamaha-dealer of servicecentrum.

B Firmware-update

Er kan nieuwe firmware worden aangeboden om functies to te voegen of om onvolkomenheden te herstellen.
Zie de informatiepagina voor dit product op de website van Yamaha voor details over het updaten van de firmware.

B Technische gegevens

Versterkergedeelte  Maximaal opgegeven uitgangsvermogen 100 W

Luidsprekerge- Type Bass-reflex (non-magnetische afscherming)

deelte Driver 16.cm conus X 1
Frequentierespons 35Hzt/m 100 Hz
Impedantie 30

Draadloze commu-
nicatiefunctie

Radiofrequentieband 5 GHz
Modellen voor het VK. en Europa

Radiofrequentie

Maximaal uitgangsvermogen (EIRP)

5775 MHz t/m 5875 MHz
13,8 dBm (24,0 mW)

Zendbereik Ongeveer 10 m (zonder storing)
Algemeen Stroomvoorziening
Modellen voor de V.S., Canada, Taiwan en Mexico ... 100 t/m 120V, wisselstroom 50/60 Hz
Modellen voor het VK, Europa, en andere gebieden....... 100 t/m 240V, wisselstroom 50/60 Hz
Stroomverbruik 18W
Stroomverbruik in standby (Network Standby)
Modellen voor de V.S., Canada, Taiwan en Mexico 20W
Modellen voor het VK, Europa en andere gebieden 20W

Afmetingen (B x H x D) 187 x 407 x 409 mm
Gewicht 94 kg

De inhoud van deze Gebruikershandleiding heeft betrekking op de nieuwste technische gegevens op de datum van
publicatie. De nieuwste versie van de Gebruikershandleiding is beschikbaar voor download van de website van Yamaha.
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Manuale di istruzioni

Questo prodotto & un subwoofer dedicato che si connette in wireless alla soundbar Yamaha TRUE X BAR 40A (SR-X40A).
Aggiunge ricchi toni bassi al suono della soundbar.

Per ulteriori informazioni sulla connessione alla soundbar e le istruzioni per I'uso del prodotto con la soundbar, consultare
anche la Guida per I'utente della soundbar.

(1] Articoli inclusi

@ Subwoofer
@ Cavo di alimentazione

(2] Nomi delle parti

@ Porta bass reflex

® Diffusore

® Presa diingresso alimentazione CA

@ Indicatore CONNECT

* Per l'aggiornamento del firmware del subwoofer. Per maggiori informazioni, fare riferimento alle istruzioni fornite con il
firmware.

® Manuale di istruzioni (il presente manuale)
@ Volantino sulla sicurezza

® Indicatore STANDBY
® Pulsante SETUP
@ Presa UPDATE ONLY*

3] Installazione del subwoofer

Per evitare che il suono rifletta sulle pareti, installare il subwoofer a una distanza di almeno 20 cm dalle pareti e puntare il lato
anteriore del subwoofer leggermente verso linterno.

NOTA

Prima di installare il subwoofer, assicurarsi di leggere il Volantino sulla sicurezza in dotazione.

|4] Collegamento del subwoofer all’alimentazione

NOTA
Prima di collegare il subwoofer all'alimentazione, assicurarsi di leggere il Volantino sulla sicurezza in dotazione.

Collegare il cavo di alimentazione in dotazione al subwoofer (m) e a una presa di corrente CA (m).

Quando il subwoofer e collegato all'alimentazione, lindicatore STANDBY sul lato posteriore del subwoofer si accende in
rosso. Dopo circa un minuto, I'indicatore CONNECT inizia a lampeggiare rapidamente, e il subwoofer ¢ in stato di attesa della
connessione alla soundbar (@). Per impostare manualmente in subwoofer in stato di attesa della connessione, tenere
premuto il pulsante SETUP sul lato posteriore del subwoofer per almeno 5 secondi.

|5] Connessione alla soundbar (operazione richiesta solo per la prima
connessione)
1 Accendere la soundbar.

2 Tenere premuto il pulsante SETUP sul telecomando della soundbar per almeno cinque secondi.
Una volta stabilita la connessione il subwoofer si accende (@)A
NOTA
+ Quando si spegne la soundbar, si spegne contemporaneamente anche il subwoofer. Alla successiva accensione della
soundbar, la stessa e il subwoofer saranno connessi automaticamente.
« Per terminare la connessione alla soundbar, tenere premuto il pulsante SETUP sul lato posteriore del subwoofer per
almeno cinque secondi.
+ Se non é possibile connettere il subwoofer alla soundbar, oppure se il suono viene interrotto, provare quanto segue.
— Spostare il subwoofer e/o la soundbar in modo che siano piu vicini tra di loro.
— Installare la soundbar e il subwoofer posizionandoli in modo che tra di loro non siano presenti mobili in metallo.
— Se nelle vicinanze e presente un dispositivo che emette onde elettromagnetiche, come un dispositivo LAN wireless,
posizionare il subwoofer e la soundbar piti lontani da tale dispositivo.
+ Sela connessione alla soundbar viene interrotta per piu di 20 minuti, il subwoofer si spegne (standby).

STANDBY (4I8) : A%k

ARFREIE, BELEFB. BREENZRERR

@ ﬁl_*ﬁ TkT*‘Ag'{ku..\ NEQH ZHO| EAIS2 MEfE 2 FL|Ct. - Se la connessione non viene stabilita dopo aver eseguito la procedura soprfa descritta, le versionifﬁrmware del subwoofer
dell db trebb tibili tra loro. Aggi il fi del sub dell d barall
TR =1 S AT B LB o SRS A7 EA AEomo| e ierseioanzo:ig recaernpig rebbero non essere compatibili tra loro. Aggiornare il firmware del subwoofer e della sound bar alla
AT B EEMRAS ® CONNECT( B ) 71 GIZAE MEHOIM MYUS A= 5/ AL Hof IZEX| %S o )
S CoNEeT (BB . B NS | S AT STANDBY/( #7444 ): 747 [6] Controllo dello stato tramite gli indicatori
e e RIZEH 3| A ). 72tatOl = 9| JH &l o Yy 4 = Gliindicatori sul lato posteriore del subwoofer ne mostrano lo stato.
o LEIA TR M F Visualizzazione dell'indicatore Stato del subwoofer
@ CONNECT (B®): W& Xk (BN /I EREEEEE o WHEA ZEY  AF2E B AZ Y| YE/ MREH HE EF , — — .
o EBAIE: FHEER = @ CONNECT (bianco): Spento Accensione in corso dallo stato collegato all'alimentazione / Non
R STANDBY( &214): 7% B
— ianco): Lampeggiante pento (stan onnessione alla soundbar
STANDBY (48): =i TEESERRRRLER © ARSI ME N ALRE B AZE ” - Lampeggio lento cercs
@ CONNECT (A | ’:_32_ 3 STANDBY('= :AS + Lampeggio rapido: in stato di attesa della connessione alla soundbar /
=i W e CONNECT( &l ): 2| A 2z ° | o ZObE] [ MM = connessione alla soundbar in corso
STANDBY (4T): i XM/ EBREREEE STANDBY/( 7t ): THH el T /AR E Hiet S4l0] ZTHE (M F) STANDBY (r0s50): Acceso
P . S AH ). 74 K ® CONNECT (bianco): Acceso
@ g%’\:\]NDEB%T (;[I':'léﬁs) k—i 18 AR T/ 5&BEBOEEDE (EEEZ) ® g%l\’l\ll\ll)EB%T('(%r A) ).:lng MY F{E /AL Hio| A STANDBY (r05s0): Acceso Spento / Connesso alla soundbar
B & P N @ CONNECT (bianco): Lampeggio lento - . ) )
. =42 o ® CONNECT(EM): HZ 23 2|27t S JASLH . Acceso / Comunicazione con la soundbar interrotta (ricerca in corso)
® el (;'f'f))_ d;fg T/ T RS STANDBY( %714 ): 745t 2) HE2TE w2 i7| S8l TEO ATIE A UXYLIC. B STANDBY (10550): Spento
H £ AEE AC ZMEOM 22[8 = 7t 7HIHE Yamaha S9! CHE| ® (CONNECT (bianco): Acceso Acceso / Connesso alla soundbar
® CONNECT (B): K RIPEBIEEHIE. H £ MH| A AEO 22|35 H'*IE STANDBY (rosso): Spento
®

RIEEERIRT, HEKRBERIER Yamaha ZINEHE
RS L.

W EEH

AFIBRERIER IR, B ‘ﬁE%‘?ﬂ##ﬁE’]lﬁHﬁt
BRUAEHEHRIFAESR, HEH Yamaha Wis LA~ REEERE

W A
BARBS
SRS

TR ETRE

—iBH

A=t fn e <SR 100 W
B B ettt ettt RERE GERMR#R)
Ly =y 16 cm $EFZ x 1
BRZRIM L .ot ee et e et et eneeeeee e e e e e eenet et eneeereeeeneeeeeanen 35 Hz ~ 100 Hz
LTI+ eev ettt e et ettt ettt ettt et et e eaeeeeaeteeeete e eeeeee et eee et ene et eaeeeeee et eteeeeeeeneneanas 30
B v A= 2= TSROSO 5 GHz
EEFIRGHE S
TEEEEIBTIER e 5775 MHz ~ 5875 MHz
BREEINE (EIRP) oo, 13.8dBm (24.0 mW)
AT B oo K910 m (EFHMEBERAT)
HiR
=@, MEX. GEMEBERIFES ... AC 100 ~ 120V, 50/60 Hz
EE, BGHAREMBXES . AC 100 ~ 240V, 50/60 Hz
TIIBE ettt ettt ettt ettt et e et et et e et ettt et et e e reaneanen 18 W
FHLIhEE  (KEHFHLD
ZE, MEK. B BRI R S e 20W
FE BN E R B S et 20W
TR (B X B X IRttt oot e e 187 x 407 x 409 mm
BB oottt ettt e et e e te et e eae et et e e eneeaeenn 9.4 kg

AEAURABHAE R LR R ARRIE. AT Yamaha Wik T SRR ER A,

B 5o HOolE
7158 26t M1E SH7| SIS M B0 MBE & UL,
20 /6|0 S0 Tt AHMIS LIS-2 Yamaha HAROIEOIA 2 RIB0] Chet %

B AF M

Uz g BT 28 R ettt ettt et ee e 100 W
AL HE2 /4 Ho|A 2| EHAY (XF7| HIXHEH Y )
B BFOIH ettt ettt n e 16cm 2 x 1
TR L B e e ettt e e e e e e 35 Hz~100 Hz
QUL B ettt ettt ettt en e 30
MM Is BN ZRIEEE DU ettt ee e 5 GHz
d= A REE LY
B ZRIIEE s 5775 MHz ~ 5875 MHz
KT Z2 R (EIRP) ..o 13.8 dBm(24.0 mW)
PO ok 10 m( 2t ©10l)
AUEALS el

DI L= T 18 W
Cf7| 2 H| T3 (Network Standby)
U|=_1*,7H'-|'EF,EFO|5.’J BLBAIEE B e 2.0W
B, R W IIEFRIYE B et 20W
K2 (W X H X D) oottt 187 x 407 x 409 mm
B bttt eaen 9.4 kg

= A YA HE2 B Y A 2 A S 7IE22 YLITH AFEE YA 2| X4 HH 2 Yamaha B A0
EOIM Cr22Ed 5= AFLIL.

JE HO|X| & FXoHAI2 .

AC 100 ~ 120 V, 50/60 Hz
...AC 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

CONNECT (bianco): Spento
STANDBY (rosso): Lampeggiante

Si e attivato il circuito di protezione.

Per proteggere il subwoofer, ne viene impedita I'accensione. Scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa di corrente CA e contattare il
rivenditore o il centro di assistenza Yamaha autorizzato piu vicino.

B Aggiornamento del firmware

Nuovo firmware puo venire fornito per aggiungere funzionalita o correggere errori.
Per maggiori informazioni su come aggiornare il firmware, consultare la pagina con le informazioni relative a questo
prodotto nel sito web di Yamaha.

B Dati tecnici

Sezione Massima potenza di uscita nominale 100 W
amplificatore
Sezione diffusori Tipo Bass reflex (senza schermatura magnetica)
Driver Conodal6cmx 1
Risposta in frequenza Da35Hza 100 Hz
Impedenza 30
Funzione di Banda di frequenza radio 5 GHz
comunicazione Modelli per Regno Unito ed Europa
wireless Frequenza radio Da 5775 MHz a 5875 MHz
Potenza di uscita massima (EIRP) 13,8 dBm (24,0 mW)
Portata di trasmissione Circa 10 m (senza interferenze)
Generali Alimentazione
Modelli per US.A., Canada, Taiwan € MeSSICO ....vvvmvvrssersssessssrsioen Da 100 a 120V CA, 50/60 Hz
Modelli per Regno Unito, Europa € altre aree......eceecscssene Da 100 a 240V CA, 50/60 Hz
Consumo elettrico 18W
Consumo elettrico in standby (standby di rete)
Modelli per US.A., Canada, Taiwan e Messico 20W
Modelli per Regno Unito, Europa e altre aree 20W

Dimensioni (L x A x P) 187 x 407 X 409 mm
Peso 94 kg

| contenuti del presente Manuale di istruzioni si riferiscono alle specifiche pit aggiornate alla data di pubblicazione. La
versione pill recente del Manuale di istruzioni e disponibile per il download dal sito web di Yamaha.



